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UPPACKNING, KONTROLL OCH LAGERHALLNING AV ENHET

For att sakerstélla korrekt drift skall alla anslutningar (el, vatten etc.) utféras av kompetent behérig personal
enligt gallande praxis och regler.

Underhall av enheten skall utféras enligt rekommendationer i denna manual.
Enheten levereras i tva separata forpackningar. En med luftbehandlingsenheten och den andra med
retur/utbldsningspanelen. Dessa forpackningar har en etikett med detaljer for identifikation som typ,

modell etc.

Varje enhet har en typskylt med data som skall anges vid kontakt med oss.

Det ar mottagarens skyldighet att kontrollera innehallet i forpackningarna vid mottagandet:

e Om nagot kolli saknas noteras detta.
e Kontrollera om det finns synliga skador pa nagot kolli och om sa ar fallet skall detta papekas
for transportéren innan féljesedel undertecknas.

HANTERING

For egen sakerhet skall skyddshandskar anvandas.

Viktigt: enheten skall hanteras med forsiktighet och helst ligga plant. Stotar kan orsaka skada pa enheten
och paverka dess funktion.

Enheten bor lyftas i montagevinklarna. Installation kan utforas med lamplig lyftanordning efter kontroll s& att
inga skador kan uppsta. Aggregatet placeras i undertak och monteras med 4 st gangade stanger (gj
inkluderade) i montagevinklarna.

BESKRIVNING AV FLAKT-
KONVEKTOR (fig.1)

TYPSKYLT (fig. 2)

1 - Kod

a - Varmevaxlarbatteri

b - Flaktmotorenhet

c - El-box

d - Kondensvattenskal

e - Kondensuppsamling for réranslutningar
f - Anslutning for kondensvattenslang

g - Upphéngnings-/montagefasten

h - Returluftsfilter

i - Returlufts-/utblasningspanel

j - Friskluftsingang

2 - Serienummer

3 - Enhetsbeteckning

4 - Flaktmotoreffekt

5 - Flaktmotorns varvtal

6 - Typ av varmevaxlare

7 - Elschema ref.

8 - Inkopplad flaktmotorhastighet
9 - Max. tryck

10 - Elvarme spec. (om monterad)

Typskylten innehaller information om
enheten och dess konfiguration och finns
ovanfor friskluftsanslutningen.
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INSTALLATION & ANSLUTNING

Alla installationsarbeten maste utféras av utbildad kompetent personal.

- Mekaniska anslutningar

Kontrollera sa att inga hinder finns for att garantera optimal luftdistribution.

En elektrostatisk folie fastsatt vid luftintaget skyddar mot att damm tréanger in i enheten under montering.
Denna film kan sitta kvar till diffusorn slutgiltigt har satts pa plats.

Enheten monteras i undertak vid vagg med luftutblasning mot fonster och el-boxen atkomlig fran
interidrsidan for 1-vagsmodeller. Fér 4-vagsmodeller skall enheten monteras i rummets mitt med el-boxen
atkomlig fran interiorsidan (fig. 3.2). Forsakra er om att takkassetter runt enheten gar att dppna for att
utfora servicearbeten. Upphangning av flaktkonvektorn skall utféras med 4 st gangade stanger 6 eller 8
mm (e] bifogade) fastade i de fyra upphéngningsfastena med vibrationsdampning (fig. 4-A) eller med
bricka och mutter pa varje sida om fastet (fig.4-B).

Anm. Det rekommenderas att anvanda vibrationsdampning for att reducera vibrationer att fortplanta sig i
byggnaden vid drift.

Monteringsmallen (fig. 3) pa luftbehandlingsenhetens forpackning visar upphéngningspendlarnas
placering med ratt utblasning 1-vags (1V) eller 4-vags (4V).

Enheten maste hanga i vag latt vilande pa undertakets T-profil (fig.4-C).

Viktigt:

o Enheten maste vara i perfekt vag i relation till undertaket for att forhindra problem med
kondensatavrinning.

e Vid 1-vagsmontage maste enhetens bakdel ha tillrackligt utrymme fran vagg
(minst 600 mm) for att kunna na vatten-, el- och friskluftsanslutningar. Paminnelse:
luftutbldsningen skall alltid riktas mot glaspartier for att minimera cirkulation av
instralande varme.

e Vid montage av termostat skall detta ske pa vagg i det konditionerade utrymmet (inte

bakom dorr) samt 1,5 m ovan golv. Termostatet far ej utsattas for direkt solljus eller
andra varmekallor.
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LUFTANSLUTNINGAR

Montering av panel for returluft/utbldsning

1-vags eller 4-vagspanel (fig. 5): Det rekommenderas att montera denna komponent da flaktkonvektorn ar
fardigmonterad i tak for att undvika skador och igensatta returluftsfilter efter olika provkorningar.

Panelen har fyra infastningar (fig.6).

- Tag bort den elektrostatiska folien vid luftintaget.

- Markera hérnen pa panelen (fig.5) sa att infastningarna stammer 6verens eftersom avstanden ar olika
for att forhindra forvaxlingar med utblas.

- Hall panelen med bada handerna vid motsatta horn.

- Passa in panelen mot luftbehandlingsenheten genom att trycka in varje infastningspigg ordentligt.
Varning: tryck inte for hart pa panelens hérn da dessa kan deformeras. Kontrollera att panelen sitter fast
ordentligt.

Enheten har ett direkt integrerat retur/utblas i en enhet som automatiskt skilier pa luftflodet och behovet av
kanalanslutning for returluft och utblas &r darfor inte nédvandigt.
Enheten har aven en ingang for friskluft med g 100 mm anslutningsstos integrerad med flaktkonvektorn.
Denna skyddas av en avtagbar plugg (fig.7).
Luftkanalen for denna anslutning skall isoleras med 12-25 mm tjocklek for att forhindra kondens.

- Tag bort skyddspluggen

- Placera luftkanalen pa anslutningen

- Fést kanalanslutningen

- Kontrollera sa att anslutningen sitter fast
Om friskluftskanalen gar direkt till uteluft skall den inte vara langre &n 5 m. Regnskydd och galler med
luftfilter skall monteras (ej medlevererat) for att forhindra vatten och féroreningar att tranga in utifran.
Om hjalpflakt maste anvandas for friskluftsintag (ej medlevererad) skall denna begréansas till 10% av
enhetens nominella flode for att forhindra problem med oljud, pafrysning av varmevéxlare eller
bypassproblem med returluftsfilter.

VATTENANSLUTNINGAR

Inkommande vattenfléde &r alltid underifran in i varmevaxlaren och ut i ovandelen.
Vattenanslutningarna visas enligt fig. 8 som ocksa finns angivna pa anslutningsskylten.

Varmevéxlarna ar férsedda med kopplingar och O-ringstatningar g G1/2” som medfoljer (fig. 9).
Kopplingen har en avluftning (fig. 9a) pa den hdgsta punkten och partiell dranering pa den lagsta punkten
(fig. 9b). som utférs med en 7 mm insexnycket eller flatblads skruvmejsel.

VIKTIGT: varmevaxlaren kan draneras delvis men forsiktighetsatgarder maste vidtas vintertid om
anlaggningen skall stangas av. For komplett tomning maste aven luft blasas igenom anlaggningen.

Efter fardig anslutning av vatten &r det inte nédvéandigt att isolera kopplingarna mot kondens. En

integrerad dropplat i plast finns under kopplingarna. Avledning av kondensat sker med fall eller med
kondensvattenpump (option).



Installation

For att forhindra skador pa ventiler eller kopplingar skall dessa inte dras &t mer &n 3.5 Nm. Anvand tva
skiftnycklar - en for att halla emot och den andra for att dra at. Anslut alltid ventilen i ratt riktning.
Flodesriktningen skall vara A-AB (A anslutning till vArmevéxlare och AB till vattenstammen. Det storsta
tillatna differenstrycket pa ventilerna (6ppen eller stangd) ar 100 kPa. Det rekommenderade ar att inte
Overstiga 60 kPa..

Utformningen av hydraulsystemet ar avgorande for att erhalla ratt drift av anlaggningen. Avluftningar skall
darfor finnas pa lampliga platser och i tillrackligt antal. Aven silar skall finnas saval som draneringar pa
anlaggningens hoéga punkter, balans- och avstangningsventiler for varje flaktkonvektor och om nédvandigt
aven utloppsventiler.

Filter
Ett effektivt filtersystem (rek. effekt 0,5 mm) skall anslutas pa inkommande vatten och returledningar.

Spolning
Systemet maste spolas igenom noggrant och fyllas pa med behandlat vatten for att forebygga uppkomst av

belaggningar och slam i systemet. Vid spolning skall forsiktighet iakttas sa att inte fororeningar kommer in i
varmevaxlaren:
e Termoventiler: tag bort servomotorn och anslut huven vilket 6kar trycket pa vattnet sa att axeln kan
oppna och spolningen gar igenom ventilen.

¢ 3-lages modulerande ventiler: om spanning annu inte aktiverat ventilen kan denna ej 6ppnas.
Om ventilen spanningssatts sa tag bort servomotorn for att lossa axeln och 6ppna for passage.

Fyllning
Dranera varmevéxlaren under fylning.
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Rekommenderade driftsbegransningar:

Min. temp pé inkommande koldbéarare: +7°C

Max. temp pa inkommande varmebarare vid 2-rérssystem: +70°C
Max. temp pa inkommande varmebaérare vid 4-rérssystem: +80°C
Max. arbetstryck: 16 Bar

Rummets returlufttemperatur min./max.: +0°C / +40°C

Rummets relativa fuktighet i returluft: 60 %

Driftrekommendationer:

For att forhindra felaktiga 6ppningar av termoventilerna skall inte den omgivande temperaturen runt dessa
Overstiga +50°C. Detta géaller speciellt installationer i slutna utrymmen som t.ex. undertak.

Tillverkaren kan ej stallas till svars for skador orsakade av felaktigheter inom anlaggningens
konstruktion och hydraulsystem.

For att undvika kondens pa koldbararledningar skall dessa isoleras i hela sin langd och &ven rorsluten.
For anslutningar rekommenderas flexibla armerade slangar.

ANSLUTNING AV KONDENSVATTENSKAL (fig. 1d)

Enheten inkluderar en kondensvattenskal for varmevéaxlaren tillverkad i ABS-plast med anslutningsnippel.
Skalen toms med sjalvfall via slang 215-20 mm. Varje enhet kan ha separat avledning eller gemensam
vid flera enheter. Anvand genomskinlig flexibel slang och/eller stelt ror med min. fall 1 cm/m med konstant
fall i hela dess langd utan “fickor”. Installera ett U-Ias vid tomningsstallet for att forindra odorer.

ELANSLUTNINGAR

e Gor enheten stromlos innan servicearbeten paborjas.

e Endast kompetent utbildad personal far utféra elanslutningar.

Kontrollera att anlaggningens spanning ar samma som den angivna pa typskylten (fig. 2) (230/1/50-60Hz).
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AC Asynkronmotor HEE Borstlds motor

Coadis Line Motorkod 612 622 - 624 | 632-634 612 622 - 624 | 632-634

V5 75 75 98 35 36 57

V4 45 45 73 15 14 32

Effektforbrukning (W) V3 38 38 59 11 10 22

V2 28 28 48 7 7 15

V1 19 19 35 5 5 9

V5 0.33 0.33 0.43

V4 0.20 0.20 0.32 |.
Driftstrom (A) V3 0.16 0.16 0.26

V2 0.12 0.12 0.21

V1 0.08 0.08 0.15

Anslutning till skyddsjord ar obligatorisk. Tillverkaren kan ej stallas till svars for olyckor genom
felaktig anslutning/ej utford skyddsjord. Folj alltid medfdljande elschema.

Elschemor for som medféljer:
e Enhet for 2-rérssystem (fig.10).

e Enhet for 4-rorssystem (fig.11).

o Ejtillamplig (fig.12).

Alla elanslutningar finns i el-boxen med markering och forsedd med kabelgenomfdringar i gummi.

Elplintar:
GoOr enheten stromlos.

Anvand skruvmejsel for att lossa skruven - inte ta bort den - och dppna locket (fig.13).

Andra flaktmotorhastigheten: anvand skruvmejsel for att installera elledningen.

COADIS LINE erbjuder olika motoralternativ: asynkron och borstlos med lag effektforbrukning.

Asynkronmotor: Optimering av enhetens prestanda &r beroende pa typ av kontroll som anvéands.
Enheten har fem hastigheter numrerade V1 till V5 anslutna till plint i el-boxen. (V1= lagfart och V5=
hogfart).

Hastigheterna till termostatet ansluts i 6vre delen pa plintraden valfritt mellan V1 och V5 (fig. 14).
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PE = skyddsjord
PH = fas

Andra anslutning pa plint (fig.14):

- For in anden pa en flat skruvmejsel i halet placerat under ledningen som skall &ndras och tryck in.
- Lossa ledningen och flytta den till 6nskad hastighet pa plinten.

- Placera ater anden pa en flat skruvmejsel i halet under den valda hastigheten och tryck in, sétt in
ledningen och tag bort skruvmejseln som d& spanner fast denna pa plint. Kontrollera anslutningen.

Upprepa detta for att ater andra hastigheten om sa behovs.

Viktigt: ledningar fran flaktmotorn som &r anslutna till plintarna V1 till V5 far aldrig omkopplas.
VIKTIGT: lagg tillbaka el-boxens lock och skruva fast den nar alla anslutningar och justeringar ar utférda.
HEE Borstlés motor: denna motor har elektronisk hastighetsreglering som anvander sig av 0-10V

kontrollsignal eller 3-hastighets on/off styrning (val sker beroende pa vilken kontroll eller termostat som
anvands.

¢ Kontrollsignal eller termostat med 3-hastighets on/off:

o Starta flaktkonvektorn och valj flakthastighet som skall regleras med termostat.

e Anvand "CIAT kontrollenhet for hastighetsreglering” som kan levereras som option for att justera varje
hastighet (komplett instruktion medfoljer satsen).

¢ Information om bdrvarden for 0-10V spénning utfors sjalv av kontrollenheten. Hanvisning och
konfigurationsinstruktioner tillhandahalls av tillverkaren.

Anm.:
For att undvika skador skall inte flera asynkron- eller HEE-motorer kopplas in parallellt pA samma
termostat.
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SERVICE OCH UNDERHALL

Servicearbeten pa flaktkonvektorn maste utféras med jamna mellanrum mellan varme- och kylsasong.
Speciell kontroll maste utféras pd komponenter som kan sattas igen t.ex. returluftsfilter,
kondensvattenuppsamlare, varmevéaxlare etc.

Gor enheten stromlds och stang vattenanslutningar innan servicearbete paborjas.

LUFTFILTER

Returluftsfiltret &r avgérande for korrekt drift av enheten. Utan detta filter skulle vArmevéxlarens ytor séttas
igen, funktionen minska och ljudnivan oka.

Som standard ar flaktkonvektorn utrustad med EPURE hogeffektiva luftfilter. Det rekommenderas att byta
ut detta filter vartannat ar. Om underhall utforas oftare kan luftfiltret géras rent genom dammsugning fran
motsatt hall av luftriktningen (suga upp det synliga dammet). CIAT rekommenderar reguljara inspektioner
av luftfiltret for att avgora hur frekvent detta maste rengoras/bytas vilket helt bestams av driftférhallandena
pa platsen.

For att garantera optimal termisk, akustisk och luftreningseffekt under enhetens livslangd rekommenderas
anvandning av EPURE filter. Andra filtertyper kan kompromissa enhetens prestanda och vara skadligt for
anvandaren.

Atkomst till luftfiltret (fig.16):

Markera laget pa de tva infastningarna (a) pa det mikroperforerade returluftgallret.
Drag ner och lossa returluftsgallret.

Fall ned det gangjarnsforsedda gallret.

Tag ut luftfiltret ur hallaren.

- Efter rengodring/utbyte av filtret, vik tillbaka gallret. Las det genom att samtidigt trycka pa fastpunkterna
uppat.

- Kontrollera att returluftsgallret sitter pa olats.

Anm.: Det perforerade gallret skall aldrig tryckas in bakom utblaspanelen.



KONDENSVATTENBEHALLARE

Bada uppsamlingskérlen for kondensat maste hallas rena. Bade kérl och utlopp rengors med ett milt
vattenbaserat medel. Kontrollera samtidigt att kondensvattenledningen inte &r blockerad.

Lossa behallarna
For att lossa behallaren under vattenanslutningarna (fig.17), lossa skruven under behallaren och 16sgér den.
For att lossa behallaren under varmevaxlaren (fig.18):
- Hall panelen med bada handerna vid motstaende horn
- Drag retur-/utblaspanelen nedat sa att den slapper. (fig. 18.1)
- Lossa skruven for att separera skalen fran ramen. fig. 18.(2)
- Luta skalen (ung. 30°) nedat. (fig. 18.3)
och lossa den. (fig. 18.4)
For att atermontera - utfor detta i omvand ordning.

FLAKTMOTORENHET

Kontrollera med jamna mellanrum nedsmutsningsgraden pa flakthjul och motor. Vid behov av rengéring
anvand dammsugare med forsiktighet sa att inga skador uppstar pa objekten.

Flaktmotorns kullager ar permanentsmorda och behéver ingen speciell service.

Borttagning av flaktmotorenhet:
- Oppna el-boxen.
- Koppla loss el-ledningarna som gar till flaktmotorenheten.
- Greppa returluft-/utblaspanelen med bada handerna vid motsatta horn.
- Drag panelen nedat for att lossa den fran infastningarna (fig. 18.1).
- Lossa skruven for att separera skalen fran ramen (fig.18.2).
- Luta skalen (ung. 30°) nedat. (fig. 18.3) och lossa den. (fig. 18.4).
- Lossa flakthjulets skruv med en skruvmejsel (fig.19) och tag bort denna.
- Tag bort skruvarna som haller flaktmotorn pa plats (fig. 20.1).
och tag bort den nedat (fig. 20.2).
FoOr att atermontera - utfor detta i omvand ordning.

Véarmevaxlare

En ren varmevéxlare ar avgorande for enhetens prestanda. Utvandig rengoring kan utforas forsiktigt med
dammsugare. Om batteriet maste monteras bort vid t.ex. lackage utfors detta enligt foljande:

Gor alltid enheten strémlds innan arbeten pabdrjas.

Demontering:

- Stang av inkommande vattenkretsar till enheten och tom batteriet

- Koppla bort batteriets in- och utgangar for vatten.

- Greppa returluft-/utblaspanelen med bada handerna vid motsatta horn.

- Drag panelen nedat for att lossa den fran infastningarna (fig. 18.1).

- Lossa skruven for att separera skalen fran ramen (fig.18.2).

- Luta skalen (ung. 30°) nedat. (fig. 18.3) och lossa den. (fig. 18.4).

- Lossa flakthjulets skruv med en skruvmejsel (fig.19) och tag bort denna.

- Tag bort skruvarna som haller flaktmotorn pa plats (fig. 20.1) och skruvarna (fig. 21.a och b)som héller
batteriet pa plats.

- Tag bort batteriet.

For att atermontera - utfor detta i omvand ordning samt lufta batteriet under pafyliningen.

RETURLUFTS-/UTBLASNINGSPANEL

Rengdr med fuktig svamp och lite milt rengdringsmedel. Torka av med en mjuk torr
trasa. Anvand aldrig material som kan repa ytan.

21



Product Design and Development / Produktfo rschuné; und Entwicklung / Estudios y Desarrollo de Productos

DECLARATION "CE" DE CONFOEMITE - CERTIFICAT OF "CE" CONFORMITY ( €
EG-KONFORMITASTERKLARUNG - DECLARACION "CE" DE CONFORMIDAD

Le Fabricant : Société CIAT

The Manufacturer : 700, Avenue Jean Falconnier

Der Hersteller : Boite Postale N°14

El Fabricante : 01350 CULOZ - FRANCE

déclare que les produits désignés ci-dessous :
declares that the units listed below :

erklart, das folgende produkten :

declara que los productos designados a continuacion :

COADIS 2 - MELODY - COADIS SLIM COMFORT - COADIS LINE - MAJOR LINE
UTA COMPACT - UTA STANDARD - MAJOR 2 NCH - COMFORT LINE

sont conformes aux dispositions des Directives suivantes et aux Législations nationales les transposant :

are in conformity with the requirements of the following European directives and the national legislation transposing them :
sind mit den folgenden Richtlinien und mit den nationalen Gesetzgebungen komform :

son conformes a las disposiciones de las siguientes Directivas y a las legislaciones nacionales que las transponen :

v 2004/108/CE - Directive C.E.M. Compatibilité ElectroMagnétique
- ElectroMagnetic Compatibifity (EMC) Directive
- Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit, gedndert
- Directiva C.E.M Compatibilidad ElectroMagnética

v 2006/95/CE - Directive B.T. Basse Tension
- Low Voltage (LV) Directive
- Niederspannungsrichtlinie, geandert
- Directiva BT Baja Tension

et sont conformes aux normes : and are in conformity with the followimg standards :
und sind komform mit die normen : y son conformes a las normas :
EN 61000-6-3 (2007) COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE NORME GENERIQUE EMISSION

Partie 1 : résidentiel, commercial et industrie légére
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY GENERIC EMISSION STANDARD
Part 1 : residential, commercial and light industry
ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT EMISSION GRUNDNORME
Teil 1 : Wohngebiet, Burogebalde und leitche Industrie .
COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA NORMA GENERICA EMISION
Parte 1 : residencial, comercial y industria ligera

EN 61000-6-1 (2007) COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE NORME GENERIQUE IMMUNITE
Partie 1 : résidentiel, commercial et industrie légére
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY GENERIC IMMUNITY STANDARD
Part 1 : residential, commercial and light industry
ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT IMUNITAT GRUNDNORME
Teil 1 : Wohngebiet, Blrogebatde und leitche Industrie
COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA NORMA GENERICA INMUNIDAD
Parte 1 : residencial comercial y industria ligera

Siége social & Usines / Headquarters / Unternehmenssitz / Sede social
700, Av. Jean Falconnier - B.P. 14 - 01350 Culoz - France — Tél. : +33 (0)4 79 42 42 42 - Fax : +33 (0)4 79 42 40 14 - Intemet : www. ciat.com

Compagnie Industrielle d'Applications Thermiques
S A, au capital de 28 000 000 € - R.C.S. Belley 545 620 114 B - N° APE : 202 F - N°® SIRET 545 620 114 - TVA: FRO1545820114
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